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IMPORTANT

L’utilisateur de ce produit est responsable et se doit de vérifier que l’utilisation qui en sera faite est 
conforme à la loi en vigueur pour la vidéo surveillance dans le pays d’utilisation
(En France : Se renseigner auprès de la préfecture de votre département
Hors France : Se renseigner auprès des autorités compétentes en matière d’utilisation de produits de 
vidéo surveillance (Direction des libertés publiques, Bureau de la réglementation générale…)
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1  CONSIGNES DE SÉCURITÉ

Important :

• Veuillez lire le manuel d’utilisation soigneusement avant d’installer ou d’utiliser ce produit.
• Si vous installez ce produit pour d’autres, pensez à bien laisser le manuel ou une copie à l’utilisateur final.

Avertissement :

• Les différents éléments devront être montés et démontés par un technicien autorisé.

Mesures de sécurité : 

• Pour une exploitation en toute sécurité de ce système, il est essentiel que les installateurs, utilisateurs et techniciens 
suivent toutes les procédures de sûreté décrites dans ce manuel.
• Des avertissements spécifiques et des symboles d’attention sont indiqués sur les éléments si nécessaire. 
Il est déconseillé d’installer ce système dans des lieux qui sont trop humides, trop chauds ou trop poussiéreux.
• Éviter les lieux exposés à de fortes vibrations.
• Le moniteur ne doit pas être installé près d’un transformateur ou d’un moteur électrique afin d’éviter tout risque 
d’interférences.
• Des lignes sombres défilant sur l’écran sont des indications d’interférences.

2  CARACTÉRISTIQUES

CAMÉRA IP PEER/PEER 
Caméra orientable
Angle de vision : 78°
Vision nocturne 
Détection de mouvement
Alimentation : 5 V
Consommation : 1 A

CONFIGURATION MINIMUM

• PC ≥ Pentium Dual Core
• Processor ≥ 2,4 GHz
• Windows XP / Vista / Windows 7
• RAM ≥ 1Gb
• Hard Disk space ≥ 100 MB 
• VGA Monitor (640 x 480)
• Direct X9  Graphic Card
• CD Rom Drive
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3  INSTALLATION

A. BRANCHEMENT DE LA CAMÉRA

 

Branchez votre caméra sur le secteur.
Branchez une extrémité du câble RJ45 au dos de votre caméra. Branchez l’autre extrémité à un port de réseau local disponible.

B. INSTALLER VOTRE LOGICIEL

Insérez votre CD pour lancer l’installation ou ouvrez le contenu de votre CD et cliquez sur « startup.html ». 

Choisissez l’anglais comme langue par défaut et cliquez sur « Install PC software ». 
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Cliquez sur « NEXT », 

puis « NEXT », 

puis « Install » 

et « Finish » pour terminer l’installation sur votre PC.

Cochez cette case si vous souhaitez lancer la notice automatiquement après l’installation

Note :  Adobe Reader est nécessaire pour la lecture de la notice.  

p

Une mise à jour de votre logiciel peut vous être demandée.  
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B.  AJOUTER VOTRE CAMÉRA SUR LE LOGICIEL. 

1.  Choisissez un canal 

2.  Cliquez sur   

3.  - Cliquez sur « Search » (dans le cas ou vous êtes en réseau local) 
    voir chapitre « comment utiliser SEARCH TOOL »
    ou     Entrez votre « Device ID » et « Device Password » (inscris au dos de votre caméra). 

-  Entrez votre « USER ID » et « USER PASSWORD » (par défaut admin et admin) 
Note : voir page 13 « C. identification » pour modifier votre « USER ID » et « USER PASSWORD ».

4. Cliquez sur « Save » 

5. Cliquez sur   

Félicitation votre caméra est installée correctement !
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4  COMMENT UTILISER VOTRE LOGICIEL 

1. PARAMÉTRAGE DES CAMÉRAS SÉLECTIONNÉES : 

A. PARAMÉTRAGE DE LA CAMÉRA :

 Modifier les informations de la caméra, Paramétrer le mode alarme et le calendrier d’enregistrement photo

Modifier les informations de la caméra : 
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Paramétrer le mode alarme : 

- Cochez « Enable Alarm » enclenche le mode Alarme, à 
régler en mode permanent « Full time alerted » ou calendrier 
« Schedule alert ». 

- Cochez « Motion Detection » pour une détection de 
mouvement. Cliquez sur « Setting » pour régler la sensibilité 
de la détection de mouvement. 

- Cochez « Alarm sound » pour une alerte sonore / sur « Snap 
Shoot » pour prendre une photo / sur « Recording » pour 
enregistrer une vidéo / sur « Sending email » pour envoyer 
un email d’alerte. 

Cliquez sur « Setting » pour enregistrer vos informations de 
votre adresse email. 

Schedule Alert
- Cochez : 

   Ajouter un période

   Modifier la période sélectionnée
   Supprimer la période sélectionnée

Note : Choisissez vos jours, l’heure ou pour toutes la journée en 
cochant « Full time recording »
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Les icônes en dessous montrent les statuts de chaque caméra connectée

  Alarme activée
  Alarme détectée sur le canal

  Mode Période d’enregistrement. 

 Ajout d’une caméra

 Suppression de la caméra sélectionnée

 Lancer la connexion de la caméra sélectionnée.

 Arrêter la connexion de la caméra sélectionnée

B. PARAMÉTRAGE DE L’AFFICHAGE

Mode plein écran :
Double-cliquez sur la vidéo pour avoir le plein-écran. Double-cliquez pour revenir en arrière (mode multi-affichage).

C. FONCTIONS PRINCIPALES

Search Tools (Recherche Outil) : Utiliser pour régler votre camera IP (uniquement en réseau local)

Recherche 
outils

4 canaux 9 canaux

6 canaux 16 canaux

Réglages du 
système

Historique

Infos sur 
IP CAM 
SYSTEM
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System Setting (Réglages du système)

History (Visionnage des vidéos et photos enregistrées)

Playback : Lecture Vidéo 

1. Sélectionnez la caméra 
2. Choisissez la donnée enregistrée. 
3. Visionnage

Reconnexion de la caméra 
quand elle est déconnectée

Choix du son de l’alarme, sa 
durée et la durée d’enregistre-

ment ou nombre de photo

Déterminer son dossier 
de stockage et la taille 
maximum à occuper

Réglages des statuts des 
caméras

Sélectionner 
caméra

Dossier 
enregisté

Historique des 
données

Emplacement 
des données sur le PC

Lecture

Durée du fichier

e
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Snapshot history 

1 Ouvrez le fichier ou supprimez le 
2 Sélectionnez l’image

About IP Cam system : Télécharger la notice et aide 

D.  AFFICHAGE DES CAMÉRAS : 

Ouvrir le fichierEmplacement de 
l’image

Date 
d’enregistrement

Source vidéo via 
internet

Images/seconde

Vidéo enregistrée Prise photo 
manuelle

Mode relais
Source vidéo via 

réseau local
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Raccourcis :  Clique droit de la souris sur l’affichage de la caméra

Disconnect : déconnecter la caméra 
Stretch video : Etirer l’image
Edit Device : Modifier les informations, les réglages de l’alarme et du calendrier. 
Delete this device : Supprimer la caméra sélectionnée. 
Snapshot : Prendre une photo manuellement depuis la caméra sélectionnée
Manual recording : Lancer un enregistrement vidéo manuellement

E. CONTRÔLE DE LA CAMÉRA : 

Selected device : Montre l’adresse IP et le device ID de la camera sélectionnée. 
Pan/Tilt Control : Non utilisable
Video Adjust :
Light condition : Indoor (intérieur) / Outdoor (extérieur) / Night Vision (vision nocturne) 
Resolution : 640*480/320*240/160*120

2. COMMENT UTILISER SEARCH TOOL : 

Cliquez sur  

Search tool vous aide à régler votre camera IP directement. 

Note : Cette application ne peut fonctionner que sous le réseau local seulement.
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A. LISTE DES CAMÉRAS 

Brightness : Vous permet le réglage de la luminosité 
Quality : Vous permet d’améliorer la qualité de votre image ; 
Environment : Vous permet de régler la caméra suivant sa situation (extérieur, intérieur ou mode nocturne). 
Position : Normal / Flip / Mirror. 

B. RÉGLAGES BASIQUES : 

C. IDENTIFICATION : 

Il vous est vivement recommandé de changer votre « USER ID » et « USER PASSWORD »

Identification 
de la caméra

Réglages basiques

Infos sur la caméra trouvée

Recherche une caméra 
sur le réseau local.
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ANNEXE 1 

Comment connecter votre camera IP avec « SEARCH TOOL » en réseau local :  

 

Cliquez sur « Search » et choisissez votre Caméra Ip dans la liste. 

Soyez sure que adresse IP LOCAL est la même que celle de la caméra IP, excepté le dernier bloc de numéro.  

Réglage DHCP 
automatique  

désactivé

Adresse IP 
pour PC et caméra

Infos caméra
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Changement de l’adresse IP dans Window
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ANNEXE 2

VOTRE CAMÉRA IP SUR VOTRE TÉLÉPHONE PORTABLE.

Le logiciel est compatible sur les smartphone Android et Iphone. Merci de visiter le site ci-dessous pour plus de détails :   
http://www.p2pipcam.com/3g/ 

 Allez sur le Iphone App store ou Android market Place
1. Cherchez l’application « P2P IP Cam_lite, téléchargez et installez l’application. 
2. Entrez dans l’application , sélectionnez votre canal « Channel » 
3. Sélectionnez le canal, entrez le ID et mot de passe et enregistrez. 
4. Choisissez votre caméra et lancez le visionnage. 

Capture d’écran d’un smartphone Android 

 

Capture d’écran d’un IPHONE. p
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5  ASSISTANCE TECHNIQUE - GARANTIE

En cas de besoin, note site technique est à votre disposition : www.cfi-extel.com
HOTLINE : 0892-35-00-69 (0,337€ TTC/min)

Dernière version de la notice téléchargeable en couleur sur : www.cfi-extel.com

CONDITION DE GARANTIE : Cet appareil est garanti, pièces et main d’œuvre dans nos ateliers. 
La garantie ne couvre pas : les consommables (piles, batteries, etc.) et les dégâts occasionnés par : mauvaise utilisation, 
mauvaise installation, intervention extérieure, détérioration par choc physique ou électrique, chute ou phénomène 
atmosphérique. 
• Ne pas ouvrir l’appareil afin de ne pas perdre le couvert de la garantie.
• Lors d’un éventuel retour en SAV, protéger l’écran afin d’éviter les rayures.
• Entretien avec un chiffon doux seulement, pas de solvants. La garantie s’annule si vous démontez les pièces. Nettoyer 
l’extérieur seulement avec un tissu sec et doux. Avant le nettoyage, débranchez ou mettez l’appareil hors tension.

Attention : N’employez aucun produit ou essence d’épuration carboxylique, alcool ou similaire. En plus de ris-
quer d’endommager votre appareil, les vapeurs sont également dangereuses pour votre santé et explosives.
N’employez aucun outil pouvant être conducteur de tension (brosse en métal, outil pointu...ou autre) pour le net-
toyage.
Le ticket de caisse ou la facture fait preuve de la date d’achat.

6  MESURES DE SÉCURITÉ

Les dommages provoqués par le manque de conformité au manuel mènent à l’expiration de la garantie. Nous n’assu-
merons aucune responsabilité pour les dommages en résultant !
Nous n’assumerons aucune responsabilité concernant tout dommage, sur les biens ou les personnes, causé par une 
mauvaise manipulation ou par manque de conformité aux consignes de sécurité.
Ce produit a été fabriqué dans le respect total des consignes de sécurité.  Afin de maintenir ce statut et d’assurer la 
meilleure exploitation du produit, l’utilisateur doit observer les consignes et avertissements de sûreté contenus dans 
ce manuel.
L’utilisateur de ce système en est responsable et se doit de vérifier si la vidéosurveillance est conforme à la loi en 
vigueur dans le pays d’utilisation.

 : Ce symbole indique un risque de choc électrique ou un risque de court-circuit.
- Vous ne devez utiliser ce produit qu’à une tension comprise entre : 100-240  Volts et 50-60 hertz. N’essayez jamais 
d’utiliser cet appareil avec une tension différente. 
- Veillez à ce que tous les raccordements électriques du système soient conformes aux consignes d’utilisation.
- Dans les établissements commerciaux, assurez-vous d’observer les règles de prévention des accidents pour les 
installations électriques. 
- Dans les écoles, les équipements de formation, les ateliers… la présence d’un personnel qualifié est nécessaire pour 
contrôler le fonctionnement des appareils électroniques.
- Observez les consignes d’utilisation des autres appareils reliés au système. 
- Veuillez contacter une personne expérimentée au cas où vous auriez des doutes au sujet du mode de fonctionnement 
ou de la sûreté des appareils. 
- Ne jamais brancher ou débrancher les appareils électriques avec les mains mouillées.
- Lors de l’installation de ce produit, vérifiez bien que les câbles d’alimentation ne risquent pas d’être endommagés.
- Ne remplacez jamais les câbles électriques endommagés vous-même ! Dans ce cas, enlevez-les et faites appel à une 
personne expérimentée. 

ATTENTION Avertit l’utilisateur de la présence d’instructions importantes concernant l’utilisation et 
l’entretien (la réparation) dans la documentation accompagnant l’appareil.

Avertit l’utilisateur de la présence de « tensions dangereuses », non isolées à l’intérieure du boîtier du 
produit, d’une importance suffisante pour représenter un risque d’électrocution pour les personnes. 
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FR - Ne jetez pas les piles et les appareils hors d’usage avec les ordures ménagères. Les 
substances dangereuses qu’ils sont susceptibles de contenir peuvent nuire à la santé et à 
l’environnement.  Faites reprendre ces appareils par votre distributeur ou utilisez les 
moyens de collecte sélective mise à votre disposition par votre commune.

I - Non gettare le pile e le apparecchiature fuori uso insieme ai rifiuti domestici. Le sostanze 
dannose contenute in esse possono nuocere alla salute dell’ambiente. Restituire questo 
materiale al distributore o utilizzare la raccolta differenziata organizzata dal comune. 

E - No tire las pilas ni los aparatos inservibles con los residuos domésticos, ya que las 
sustancias peligrosas que puedan contener pueden perjudicar la salud y al medio ambiente.
Pídale a su distribuidor que los recupere o utilice los medios de recogida selectiva puestos a 
su disposición por el ayuntamiento.  

P - Não junte as pilhas nem os aparelhos que já não se usam com o lixo caseiro. As  
substâncias perigosas que ambos podem conter podem ser prejudiciais para a saúde e para 
o ambiente. Entregue esses aparelhos ao seu lixeiro ou recorra aos meios de recolha 
selectiva ao seu dispor.

NL - De lege batterijen en oude apparaten niet met het huisvuil meegeven: deze kunnen 
gevaarlijke stoffen bevatten die de gezondheid en het milieu schaden.
De oude apparaten door uw distributeur laten innemen of de gescheiden vuilinzameling van 
uw gemeente gebruiken.

GB - Don’t throw batteries or out of order products with the household waste (garbage). 
The dangerous substances that they are likely to include may harm health or the 
environment. Make your retailer take back these products or use the selective collect of 
garbage proposed by your city.

D - Verbrauchte Batterien und nicht mehr benützte Geräte sind Sondermüll. Sie enthalten 
möglicherweise gesundheits- und umweltschädliche Substanzen.
Geben Sie alte Geräte zur fachgerechten Entsorgung beim Gerätehändler ab bzw. benutzen 
Sie die örtlichen Recyclinghöfe.


